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KOOPERATIINSVEREINBAHRUNG

06. Juli 2019 Bukarest

Der .,Verband der privaten Detektive der
Ukraine* (im Folgenden - «<APDUy),
vertreten durch den Ehrenprisidenten der
APDU, Igor Tymofeyev, der auf der
Grundlage der Satzung seines Verbandes
handelt, und der ,,Bund Internationaler
Detektive™ (im Folgenden BID), vertreten
durch den erste Vizeprasidenten des
Verbandes, Lothar Miiller, handelnd gemaf3
der geltenden Satzung des Verbandes,
nachstehend "Vertragsparteien" genannt,
schlieBen dieses Kooperationsabkommen (im
Folgenden "Abkommen" genannt).

1. Allgemeine Bestimmungen und Zweck
der Vereinbahrung

1.1.Zweck dieser Vereinbarung ist es, die
freundschaftliche Verbindung zwischen den
Vertragsparteien zu entwickeln und
gegenseitig Informationen tiber die Situation
im jeweiligen Land zur Ausiibung des Berufs
als Privater Ermittler austauschen.

1.2 Auf der Basis der von beiden Verbanden
akzeptierten ,,Minimum Common Standards®,
und des ,,Code of Ethics and Professionell
Standards“der Internationalen Kommission
der Detektivverbdnde (IKD) werden
geeignete MaBBnahmen der Fortbildung
zugénglich gemacht, um fachlicher
Kompetenz der Mitglieder zu erweitern sowie
die Zusammenarbeit, Partnerschaft und
gegenseitige Unterstiitzung in
fachspezr\iﬁschen Fragen zu entwickeln.
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I"'pomajcbka oprasizaitis «Acomiaris
NPUBATHUX JIETEKTHUBIB YKpaiam» (mam -
«ATTJTY») B ocobi Ilogecnoro I1pesunenta I'C
Iropst Tumodeena , o aie ua nigcrasi CratyTy
ta “Coro3 Mixnapoaaux JlerekTusis”, B 0co0
Ilepmoro Bine-IIpe3unenra Jlorap Mromiep
mo mie Ha miacraei Craryty (mam —«CM]I»)
pa3oMm iMeHOBaHI SIK «CTOPOHH», YKJIAIH LI
Yroay npo cniBopamio (gaii - Yrojy) npo Take

1. 3araabHi HoJI0KeHHHA

1.1 Mertoro mi€i yroam € pO3BHTOK APYKHI
BIZIHOCHH MDX JOTOBIDHUMH CTOPOHAMHM T:
B3acMHHUI 0OMiH iHGOPMAIIEO PO CHTYAILIIO F
KOKHIH Kpaini ans saificHenHs npodecii sr
[IPHBATHOIO CJIIAY0TO.

1.2 Buxomsud 3 MIiHIMAIBHUX 3arajibHU>
CTaH/apTiB, NPHHHATHX oOOMa acomialisiMH,
Konekcy etnku Ta npodeciiHuX cTaHAapTIB

MixHapoaHa KOMicCis JETeKTHBHHX acoliarir
(IKJI) wnanmaBaTMme BIANOBIJIHI HABYaJIbH
3axoAM Ui MiJBMINEHHS  npodeciiiHo
KOMIICTEHTHOCTI CBOIX WIEHIB 1 pO3BHBATE
CHIBITPAIlO, MAPTHEPCTBO 1 B3AEMHY IATPHMKY
3 IATaHb, 10 CTOCYIOTHCS KOHKPETHOI TEMH.
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2. Gegenstand der Vereinbarung

Zur Erfiillung dieser Vereinbarung
akzeptieren die Vertragsparteien Folgendes:
2.1.Stdndige gegenseitige Information iiber
Anderungen gesetzlicher Vorgaben in der
Branche der Privaten Ermittler des jeweiligen
Landes.

2.2. Regelmifige Information tiber
Veridnderungen in der Organisations- und
Personalstruktur der Vertragsparteien.

2.3. Information tiber Fortbildungsprogramme
und Mitgliederversammlungen sowie
Verinderungen von Rahmenbedingen fiir die
Ausiibung des Ermittlergewerbens im Land
der Vertragsparteien.

2.4. Gegenseitige Unterstiitzung bei
landeriibergreifenden Ermittlungstétigkeiten.

2.5. Unterstiitzung bei der Herstellung
operativer Kooperation einzelner Mitglieder
der Vertragsparteien.

2.6. Gegenseitige Unterstiitzung fiir Losungen
bei Streitfragen zwischen Mitgliedern (keine
Beteiligung an rechtlichen
Auseinandersetzungen).

2.7. Gewihrleistung eines praktilakablen
Erfahrungsaustausches zwischen den
Vertragsparteien und den Mitgliedern.
Gegenseitige Einladung zu Veranstaltungen,
die diesem Ziel gerecht werden, (z. B.
Arbeitstreffen der Vorstinde und
Mitgliederversammlungen).

2.8. Die Vertragsparteien kénnen gemeinsame
Vorschlédge fiir eine wirkungsvolle
Unterstiitzung der IKD einbringen.

3. Formen der Kooperation
3.1. Verantwortlich fiir die Durchsetzung

dieser Vereinbarung sind die jeweiligen
Vorstidnde der Vertragsparteien.

2. [lpeamer yroau

3 merow porpuManuHs ui€i Yroau Cropony
BKHBAIOTh HACTYIIHE!

2.1.I0ocrifine B3aeMHe iHQOPMYBaHHS IPC
3MiHY BHMOT 3aKOHOJABCTBA B  Taly3
NPUBATHHX JETEKTHUBIB BIANOBIIHOI KpaiHu.

2.2. Perynspua iHdopMallis Npo 3MiHH I
OprasizamiiHo-KaapoBiii CTPYKTYpi JOTOBIpHU.
CTOPIH.
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2.3. Iadopmanis npo HaBYaIbHI MPOTpPaMH Te '

3araibHi 300pH, @ TaKOXK MPO 3MIHH B pamMKay
OPaKTHKH CNI40i  MisIBHOCTI B KpaiH
JIOTOBIPHHX CTOPiH.

2.4. B3aeMHa 10nOMOra 3 TPaHCHAIIOHATbHAMF-
pO3CIiyBaHHAMH.

2.5. Jlomomora y BCTaHOBJICHHI ONEpPAaTHBHOIC

CHiBpOOITHHIITBA MDK OKPEMHMH 4YICHAMF
JIOTOBiPHHX CTOPIiH.

2.6. B3aemna miaTpuMKa BHpIlIEHHS CIOPIE
MK wieHaMH (BIACYTHICTH ydyacTi B CyJOBH>
cropax).

2,7. 3abe3nedeHHs NPaKTHYHOrO OOMiHY
NOCBIIOM MK JOrOBIpPHUMH CTOPOHAaMH T¢
yieHamMu. B3aeMHi 3anponieHHs Ha 3aX0JIH, IIC
BIAMOBIZAOTL Wil MeTi (Hampukiaja, podow
3ycTpidi npaBiiHHA Ta 300pH WieHiB).

2.8. CTOpoHH MOXYTh BHOCHTH CHiJIbH
npono3uii mojo epexruBHoiI miarpumkn 1K1
3. ®opmu cniBopami

3.1. BianoBiialbHUMH 32 BAKOHAHHSA IIIE€T YTOJI¥
€ BI/INOBI/IHI pajii JOrOBiPHAX CTOPIH.
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3.2. Die Ansprechpartner fiir Aktivitdten im
Rahmen dieses Abkommens sind die
jeweiligen IKD Delegierten der Parteien.

3.3. Fiir konkrete Aktivititen, Veranstaltungen
werden gesonderte Vereinbarungen getroffen.

4. Urheberrechte

4.1. Die Verwertung von Rechten an
geistigem Eigentum, die sich aus der
Zusammenarbeit der Vertragsparteien im

Rahmen dieses Abkommens ergeben (z. B.
Fortbildungsprogramme), = werden  durch
gesonderten Vereinbarungen getroffen.

5. Schlussbestimmungen

5.1. Diese Vereinbarung kann jederzeit
schriftlich, ohne Nennung von Griinden,
fristlos gekiindigt werden. Da es sich um ein
Freundschaftsabkommen handelt, sind sich
die Vertragsparteien einig, dass einem
solchen Schritt zunéchst eine sorgfiltige
Abwigung der Beweggriinde vorhergehen
sollte.

Die Vertragsparteien konnen im
gegenseitigen Einvernehmen Anderungen und
Ergénzungen der Bedingungen dieses
Abkommens vornehmen. Sie bediirfen der
Schriftform und sind von beiden Parteien zu
unterzeichnen.

5.2. Den Vertragsparteien ist es gestattet
diese Vereinbarung zu publizieren. Im
Besonderen wird eine Veroffentlichung auf
den jeweiligen Internet-Portalen der
Vertragsparteien empfohlen.

5.3. Dieses Abkommen tritt am Tag der
Unterzeichnung in Kraft und hat eine Laufzeit
von 3 (drei) Jahren mit automatischer
Verldangerung um weitere drei Jahren.

5.4. Das Abkommen ist in ukrainischer und
deutscher Sprache gefasst, wobei beide Texte
die gleiche Giiltigkeit haben.

W/~

N A T NS -—a‘,\—- =V T S IV I T <#

AN A AR AR AR NAE . YA AR dAE . SAE . YA WAL MR NAK

3

I S W I A A A I = T A

3.2. KonraktHumu ocobaMu Ut MisUIBHOCTI 3¢
mietro Yromoro € Bimmomimni IKJ[ menerarty
Cropis.

3.3. Jlns KOHKpPETHHX 3aXOiiB, moaiii OyayT:
YKJIaJIeHi OKpeMi YTroIH.

4.IlpaBa iHTeJIeKTYaAbHOT BJACHOCTI

4.1. BHKOpHCTaHHS HpaB IHTENEKTYaIbHO
BJIaCHOCTi, IO BHHHKAIOTH B pe3yIbTar
cmiBopaii  CropiH 32 mieto  Yroaok
(HanpuKiaZ,  HaBYajdbHI  NPOrpamM), €
IPEeIMETOM OKPEMHX YTO/JI.

5. 3axk09HI MOJI0KEHHSA

5.1. L1z yroma moxe OyTH posipaHa B Oyjb-
AKMiA dYac Oe3 NOBIIOMICHHS B IHCbMOBIL
dbopmi, He naroun npuuuH. OCKUTBKH 1€ YIOJIt
npo apyx0y, CTOPOHH HOTIO/UKYIOTBCS, IIIC
TaKOMY KpPOKY CIiJl TepelyBaTH pPETEIbHOM)
pO3IIsily MOTHBIB.

CtopoHH MOXyTh, 33 B3aEMHOIO 3rOJIOIO-
3MIHHTH T4 JIOMIOBHHTH YMOBH Ili€i Yroaw
Bouu nosunHi OyTH B NHCBMOBIH (dopmi
nianucadi oboMa CTOpOHaMH.

5.2. JloropipHi CTOPOHM MalOTh MPaB(
nyOmiKyBaTH 110 yrojay. 3okpema
PEKOMEHIYEThbCs ITyOJIiKalliss Ha BiIMOBIIHH>
IHTEpHEeT-MopTalax JOTOBIPHUX CTOPIH.

5.3. Ils Yroma nabyne 4YMHHOCTI 3 MOMEHT)
MIIHCAHHS Ta MaTUME TepMiH TpH (3) pokH =
aBTOMATHYHUM TOJIOBXKECHHSIM HA TPH POKH.

5.4. JloroBip YKpaiHCHKOI Ta HIMEIBKOK
MOBaM#, OOHIBA TEKCTH MAlOTh OJJHAKOB)
CHITY. '
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6.Rechtsgiiltige Adressen der
Vertragsparteien:

Nichtstaatliche Organisation

"Verband der Privatdetektive der
Ukraine"

01021, Ukraine, Kyiv city, Klovsky Uzviz,
7A,

Correspondence address: 21001, Ukraine,
Vinnitsa, st. Zamostianska St., 34 A, office 25
Tel: +38-(0432)655-625

www.apdua.org/t-en

E-mail: poapdua/@gmail.com

Bund Internationaler Detektive e.V.
Friedrichstrasse 95 (IHZ)

10117 Berlin

Germany

Phone:+49 30 47307503
http://www.bid-detektive.de

Honorary President "APDU"
Ilouechuii I1pezunent "AIIAY"

Igor Tymofeyev
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6.10OpuHaHi aapecu Cropin 11(3
JIOMOBJISIIOTBCS:
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I'pomancbka  oprasisaris «Acouianis T
NPHBATHHX 1€TEKTHBIB =
Ykpaian» L
01021, Ykpaina, m. KuiB By:1.,KioBcbkHii y3Bi3. '
TA, o
Anpeca s kopecnoHgenuwii: 21001 L
VYkpaina,m.Binauis BYJI.3aMOCTSHCBKA,. |
6yn.34 A, odic 25 Ten.: +38-(0432)655-625 =
www.apdua.org/t-en n
E-mail: poapdua@gmail.com *
Bund Internationaler Detektive e.V. %
Friedrichstrasse 95 (IHZ) ¥
10117 Berlin i
Germany !

Temn: +49 30 47307503
http://www.bid-detektive.de
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